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20 RErLExiONs pEs SS. Pergs
rer ? Faitcs-moy fotpirer mon Die,
aprés une autte vie que celle-cy , &
que la veuede voftre eftat pendant qie
nous vivons {ur la terre , me tienm
dans une humi‘icé continuelle,

L'Epirre ' Z’Ewng.-"fe,

P r &5 avoir fait'la priere & avant

que de commencer a celebrer L
faints Myfteres, on lit, mes tres-ches
freres , I'Epiftre & I'Evangile , pou
vous apptendre que JEsus - Curist
ne recoit favorablement anx myftere
qu’on va celebrer, que ceux qui n’on
point du degouft ny d’indifference pou
fa parole. Le Verbe de Dieu s’entré.
tient avec nous dans ces leGures divi
nes , non des chofes du monde |, mai
du Royaume de Diéu. L’Eglife nt
commence pas dabord a donner aut
fideles la nourriture la plus forte & k4
plus folide, qui eftlafainte Euchariftis
comme autrefois Jesus-Cu r 15T it
donna pas dabord la nourrirure de
cing pains quil mulipla ; & qu
eftoient la figure de nos myfteres ; mai
il parla longtemps d’abord au peuple
qui le fuivoit dans le deferr | & il k

guerit detoutes fesmaladies.- Car per-
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; SR L A SAINTE Messe, af
Diel, fonne ne doir recevoir a fa Tuble da
7o & Fils de Dieu la nourriture quiil no s y
ILqUE donne s’il n'a auparavant ei*’cé.gucry de
lenne fes langueurs.

Ce fut encore pour vous marquet
cette verité , mes tres-chers freres ; que
le Sauveur du monde eftant rcfli{cite
des mortts ;voulut avant que de donner

avant fon {:i t Corps aux deux Difciples d'E-

erls m iis , les entretenir long-temps-de fa

chett parole , en lour expliquant IEcriture.

pout L’ardeur qu’ils en conceurent dans le

2151 fecret de leur ceeur | fit voir que ce

tetel que vous devez principalement cher-

n'ofl cherdans la parole de Dieu & dans la

pout le&ure de I'Evangile que on:vous an-

ntté: nonce , n'eft pas la lumiere & I con-

divi noiffance de Pefprit, mais Pardeur du

mall. cecur que vous deviz concevoir de cet-

e nt te parole,qui cft appellée une parole

»aw de feu. Le Corps du Fils de Dieu,

&l qroy quil foit un principe de vic &

riftie.  de chaleuar | ﬁ]pvcﬁ* neanmolins dans

T 86 nous cette vie & cette chaeur avang

e des' que nousnous en approchions.

i - Vous devez donc prier Diev en écou-

mais tant les faintes inftrn&ions que Pon sl
:uple.  vous donne avant que de commeENCer m cant.
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il ke les faints myfteres, que ces paroles di-
pei- “ines reveillent voftre ame toute aflou-
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23 REFLEXIONS DES SS. Prrrs
pie ; quciles amoliffent la durctéd
voftre ceeur , & qu’elles chaflent v
froideurs. Pri.z Dieu qu’1l vous fill
{fentir au fond de vos ames que fa D
role {ainte eft une parole d efpric & &
vie, & que le fen qu’elle excitera dai
vous , empe{che que vous ne vous pie
fentiez a ces faints Myfteres avecu
ceeur ticde & une ame toute languil
{ante.

Nous li‘ons dans 'Evangile quela
queles troupes fuivoien: Jesus-CHri
dans le defert , il dit a ics Apoftres
Donne-lenr vous-mefmes a2 mange
dc penr qi’ils ne tombent en défaillar
ce. Vous avez,mes freres, dans o
le€ures {:intes une nourriture Apoflo
lique qui eft la parele de Dieu. Man

¢z & vous ne tomberez point en de
faillance. C:r vous en dcvez mangt
afin de vous approcher enfuite del
nourriture de Jesus-CHrisT, du Corfi
du Seigneur & de f{on faint Sacre
ment.

Lors donc que vous woyez le Diact
portant le livre f{acré des Evangiles,
tremblez dunefainte frayeur Et com
me vous voyez qu’il ne Pannonce a
peuple quapres eh avoir receu uff
Miflion (:Xpr_eife du Preftre qu.i repre
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SUR LA SATNTE Messe. 23

fente Jesus-Cu 1s1 , fouvenez. vous

de mefme que vous ne pouvez l'enten-
dre utilement ,t en m-fine temps qu’'un
homme vous Pannonce au dehors,
Dieu ne vous I'imprime lny-mefme au
dedans.

Que ces cierges allamez quil’accom-
pagnent, vous avertiffent que 'Evan-
gile eft la veritable lumiere qui eft venu
cclairer le mondc: & que ce lieu augu-
fte & eleve d'ott vous voycz quon
I'annonce , vous fafle fouvenir de ce
que Jesus-Crr 1sT a dic: Que Lon
precheroit fur les toitsce qu'il ne difoit

alovs que dans un coin de 'a terre.,

Dites donc avec une effufion de
ceeur ces paroles que vous dites avant
qu'on le commence , Glo7ia tibi Do-
mine: GLOTI RE /ot a VOUS ng"g"ngg.g;;-;
& entr:z dans la reconnoiflance ot
vous devez eftre de ce que 'on vous
annonce une {1heureufe nouvelle., Té-
moignez voftre refpeét pendant cette
fainte le@ure, en vous tenant debout
& un peu courbez : Non fedentes ., [ed
venevabiliter curvi , in confbeltu E-
vangelii [fantes dowminica verba au-
diant, Et lorfque vous voyez enfuite
que le Preftre le baife, qre Dieu voye
en mefme temps dans voftre ceeur des
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24 REFLEX1ONS DES SS. PERES

té10ignages d aniour & de zele pout
obeir a tout cc que {a {ainte Pdl’Ol{i
vo s ordonne; comime f1 vous Liy di

A1z jaime voftre pa;‘ﬂlt* mon Dien,

& )¢ vous demande la grace afin que
j'y-tro ve de plus en ll!b mes celices.
(‘luc l¢ baifer quej’y dc nne en elpri
lorfoue je voy le Preftre ydonntll

ﬁn'n,nt {oit point un baifir dec traiftie
& de peifide , & éloigiez de mioyle

smalheur que vous avez prononcé con

tre ces derviteurs infidelles qui com
noiffent la volonté de leur 1muﬂre &

4uine la pratiquent pas.

Au Credo.

hU 1s qu’un des Dllr'l’“]]_‘)’lll“( article
I du Credo que 'on recite, & qulol

" ne recite jamais fans fe moftunm en

terre , eft C""}i“y qui nous fait fouvent
de I'lncarnation du Fils de Dieu, affers
miflcz. vous , mes tres: chers freres , dafs

la fov de cktte importante verite. Qe
1a naiffance que Jesus. Curist a prif
de Marie vous fortifie dans la foy de
Myfteres quon eft preft de ce lebret
Car cette naiflance ,comme wous ﬁ,ﬂ-
vez n’a pas fuivy Pu” age ordinai:e de

4a nature, Cet ordre n 'y a pas efté abs
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